1 Tesalonicenses 1:1 i 1 Tesalonicenses 1:5

1 Tesalonicenses

1 Chaa hgjts hddaa nocy nhadiuunmuga'afi, hegch
Pablo, mggda Silvano, mg@ggda Timoteo. Mijts
hddaanocy nyajnéjaaygaby, pgnjatiad Diosméadia'agy
jim mabgjp Tesaldnica. Mwiingudsahgaabia
Diosteedy hajxy mg@da Jesucristo, ja'a hajxy
nWiindsgnhajtdmba. Tu'ugmaédia'agy hajxy
mmgg@dhity. Weend Dios ja'a hoyhajtd weenhajt
hajxy xmio'oy m@gda Jesucristo.

23 Tehngajnd  hejtsé  Dios  nndma'ay
“Dioscuju'uydp” ja'a mijtscoxpd nigexiad. Jaana
mijtscgxpd hgjtsd Diosteedy nméanuu'xta'agy
tehngajnd. Jaduhn hgjtsdé Dios nndma'ay coo
mijtsd middia'agy hamuumdu'joot mmabgjca,
paady hajxy hoy mjaanch tehm quiudiuuna.
Paady hajxy jaduhn mgudiuifi, coo ja'a Dios hajxy
mjaanch tehm chocy. Coo ja'a Jesucristo hajxy
hamuumdu'joot mjgbhixy, paady hajxy néage'es
nddecypid mmee'xtucy. 4 Maégu'ughajpadgic,
xchojpa Dios hajxy jaduhn. Nnajuggby hgits
jaduhn coo ja'a Dios hajxy tgg xwyiimbiy.
5 Hix, coo hgjts mijts nyajwiingapxe@gyy coo
ja'a Jesucristo hajxy teg xfidhho'tuutdm, ja'a
Dioshespiritu h@Jtsa madjaa hanajty xmiooby. Cab
hgjts hanajty na'a nagoobd nna'a capxy nnd'd
madia'agy. Coo hgjtsd mdjaa jaduhn xmiooyy,
paady hgjts hédnajty nnajug'gy coochd tgyhajt
hénajty nyecy. Madnaa hgjts jim nhitidn maa
mijtsan, hoy hgijts jim nhijty. Paady hgijts jaduhn
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hoy nhijty coo hgjts mijts hénajty jaduhn hoy ween
xpiahity. Mjahmiejchp hajxy jaduhn, thmaéts.

6 Jaduhn hgjts mijts hoy xjiaanth pahity.
Jaduhnd Wiindsgn Jesucristo hajxy hoy teg
mbahijxpd. Yajxond madia'agy hajxy jaduhn
mmadooyy, ja'a hgjts mijts nya]wungapm(ayyaba
ja'a  Jesucristocgxpa, ja'a  hejtsd  Dios
Xfajtscapx@gyyabd. = Mxoondaac hajxy jaduhn
coo hajxy jaduhn mmadooyy, hoy hajxy hénajty
jaduhn hanaxid mja tsaachp@cy Ja'a Dios hajxy
jaduhn xyajxoondaac. 7 Coo ja'a Diosmadia'agy
hajxy teg mmadabgcy, hoy hajxy hénajty mja
tsaachpacy, paadla mabgjpadgjc-hajxy  hoy
mlab(ajpa nagpxid, ja'a hajxy jim tsdnaabid maa
ja'a naax xighatidn Macedonia mg@gd Acaya. 8 Ca'a
jyimidhajtid ja'a Diosmadia'agy jaduhn tgg wia'xy
ja'a Jesucristocgxpd. Wiinduhmyhagajpt jaduhn
wia'xnd. Jaand jaduhnd madia'agy wia'xpa
wiinduhmyhagajpt coo mijtsd Diosmaédia'agy
mmébgjtsohil. Coo ja'a mabgjpadajc-hajxy
jaduhn tgg middoyhajnd, paady hgijts jaduhn
nga'a nidgapxy. 9 Hix, majaty hgjts nwadity,
jaduhn hgjtsd mabgjpadgjc xidma'ay coog hgijts
mijts hoy yajxdn xXyajtgjtdgadyy ménaa hgjts jim
nhoyyan maa mijtsdn, mggd coogd quepychecha
naaxpoch hajxy tgg mnajtshixggind. Pdaadiic
hajxy t@gg mnajtshixg'gy coogd Dios hajxy
mwiingudsdhgeend, megd coogd Diosmaddia'agy
hajxy hamuumdu'joot myajtuunnd. Tgyhajta
Dios jiujquid. Caba quepychechd naaxpoch
jiujquid. 10 Mggd jaduhn hajxy midnaambéa cooc
mijtsd Dioshuung Jesucristo hajxy mjgbhixy coo
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yaa quiddaactdgatsa'aii hddaa yaabd naaxwiin.
Tsa]pootyp chohnda' aga aii coo hdnajty yaa
midnaca'an. Coo ]a a ]esucrlsto hénajty tog
yho'ogy, méanit yagjujypigjca ja'a Tieedy. Manit
jim figcxy tsajpootyp. Ja'a Jesucristo hajxy jaduhn
Xyajnidhwa'adsaandm coo ja'a haxeggjdya'ayhajxy
hénajty yajcumadadowa'afiii ja'a Dios.

1-2 Magu'ughajpadgjc, coo hgijts jim nhooyy
Filipos Diosmaddia'agy-yajwa'xpd, manit hgjtsa
jaya'ay jim xxig@ghajty. =~ Hextd xchaathtiuun
hgjts jaduhn. Pero coo hgjts méanitid nn@gcxy maa
mijtsdn, ménit hgjtsd Dios Xjiootcapxmgcpgjcy, hoy
hgjtsa jaya'ay hdnajty Xjiaanch tehm middsiphaty. Y
coo hgijts mijtsa Diosmédia'agy nyajwiingapxg@gyy,
manit  hajxy mmabgjcy hamuumdu'joot.
Toyhajt jaduhn, tuhmats. Coo hgjtsa Dios
xpiuhbety, paady hgjtsd middia'agy hamgj
jootmgj nyajwa'xd. 3 Teyhajtd Diosmadia'agy
jaduhn. Hamuumdu'joot h@jts nyajwa'xy. Cab
hejts nhghnda'agy. 4 Haa ca'a, jaa Dios hgits
xwyiinguejx Diosmadia'agy- ya]wa Xpa paady
hgjts hamuumdu'joot nyajwa'xy ca'xy pedyii.
Cab hgjts nyajtdgach ni weeiitid. Ja'a Dios hgits
Xquiumaayy. Jaduhn hgjtsd njoot chocy coo
hgjts xquiumayét. Cab hgjts nmgjpada'agy pe cab
hgjtsd cu'ug xquiumay. Hix, jaduhna Dios hajxy
xXfajuggyydm neby hajxy nwiinmahfidhajtam.
5> Ménaa hgijts jim nhoyyan maa mijtsén, cab hgjts
mijts hénajty nwiinheggna'ai. Jii jaya ayhajxy
ndje'e, yajxon ha]xy midwiinhggii je'eguigxp
coo hajxy yajcumaya'afi. Pero hgijts, cab haijts
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jaduhn ménaa njatcg'gy. Ni cab hgjtsd xade'egi
maéanaa nhadsocy. Jii jdya'ayhajxy ndje'ebd, yajxon
hajxy midwiinhggfi, weené xadg's¢fii hajxy jaduhn
mio'oyii. Pero hgijts, cab hgjts jaduhn njatce'gy.
Toyhajt jaduhn.  Xfajuggbigchd Dios jaduhn
cooth nga'a hghnda'agy. ¢ Cab hgjts jaduhn
nména'ail coo hgjts pgn xwyiingudsihgg'gwat,
ni mijts ni pgn, hoy jaduhn jia hawiinmatsa
coo hgjts cu xwyiingudsdhgadyy, je'eguigxpa
coo hgjtsd Jesucristo tgg xwyiinguexy. 7 Pero
nndxuu'chp hgjts mijts. Mijtscoxpd hgjtsa
hojioot nmggdhaty. Hextahmdsa tajjiya'ay ja'a
yhuung hajxy cwieendéhaty, jaduhn hgjts mijts
nglieenddhajpd. & Njaanth tehm chojpy hgits
mijts, paady hgjts mijtsd Diosmadia'agy hoy
nyajwiingapxg'gy. Hgxtd cu nndhho'tuuty hgijts
mijts coo ja'a Dios jaduhn cu midnaafi. Hix,
hoyhoy hgjts mijts ndsocy nba'hdyoy néage's
nadecypid. 9 Magu'ughajpidgjc, ménaa hgijts
mijtsd Diosmadia'agy hoy nyajwiingapxe'gydn,
nnajugeby hgjts hdnajty coo mijtsd xade'gn hanajty
may mga'a mggdid. Paady hgjts hanajty mac
ndufi nxajy x@gmdsuhm.  Mjahmiejch hajxy
jaduhn, tdhmats. Ja'a nhamdsoo caayyg@gc
hgjts hanajty nguduumby nguxajpy. Cab hgijts
hénajty nména'afi coo hgjts mijtsa caayyegc xid'a
mo'owit.

10 Magu'ughajpadgjc, hoy hgjts jim nwadijty
maa mijtsdn. Cab hgjts jim nmee'ch nbojty.
Cab hgjts jim nduundéigooyy nnajxtigooyy. Ni
weerfitid hgijts jim nga'a cadiehy. Tgyhajt jaduhn,
tuhmats. Jaduhn hejtsd Dios Xfiajupgbid coo tigyya.
11 Hgxtahmdsa teedyjdya'ayd yhuung hajxy jioot-
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capxmgcpgcy, jaand jaduhn hgjts mijts njoot-
capxmgcpgjpd. Tayhajt jaduhn, tihmadts. Jaduhn
mijts nmégapx nhanehmba coo hajxy hoy yajxon
mjdya'ayhddat. 12 Jaduhné Dios jioot chocy. Coo
hajxyjaduhn hoy yajxdn njaya'ayhdjtamat, paadia
Dios hajxy jim Xyajngcxdandm tsajpootyp maa
midhane'emidn, maa wyiingudsahge'gyiijin.

13 Paady hgjtsd Dios tehngajnd nnéma'ay
“Dioscuju'uyép.” HiX, coo hgjts mijtsa
Diosmaddia'agy hoy nyajwiingapxe'gy, maénit
hajxy hamuumdu'joot mguhbgjcy. Jaduhn hajxy
mmaébgjcy coo jiaanth Diosmaéadia'aguid. Cab
hajxy mmaénaafi cooc tyijy jaya'ay tgg yhadiufl.
Toyhajt jaduhn coo ja'a Dios tgg yhadiuf. Y
coo hajxy jaduhn mmaébgcy, paady hajxy hoy
mjdya'ayhajnd. 14 Méagu'ughajpidgjc, coo ja'a
mhamdsoo maé&gunaax hajxy xchaathtiuuifi,
ja'a judioshajxy, jaduhn hajxy mjajt mhabejpa
nebid mabgjpadgjc-hajxy jim chaathpgquiin
Judea-naaxooty, ja'a hajxy madbgjpa ja'a
Diosmddia'agy mggda Jesucristo middia'agy.
Jaduhn hajxy chaathtitunaba ja'a yhamdsoo
maigunaaxhajxy, ja'a judioshajxy. 15 Coo ja'a
Wiindségn Jesucristo yagho'cd, ja'a judioshajxy
jaduhn jatcggyy. Jaduhné judios ja'a profetadgjc
hajxy jecy yagho'pd. Hgijtspaadid judios Xjiaac
hadsaathtiuunnajxpd. Coo ja'a judioshajxy jaduhn
haxgeg yhéna'c-haty, paady hajxy quia'a cumayii
ja'a Dios. Hoy pignd hajxy jaduhn middsiphaty.
16 Hix, coo hgjtsd jaya'ayd Diosmaddia'agy hénajty
nyajmggdmadia'agy, ja'a hajxy ca'a judiospa,
ween hajxy jaduhn fHdhwaats quiuhwaatspa,
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manit hgjtsd judios hénajty Xjia wi'i yhaduga'arfi.
Coo ja'a judioshajxy jaduhn jiatcg'gy, tehngajna
hajxy hanaxid haxe@gg jiaac tehm jiatca'gy. Pero
mobdadajpd hajxy hoyhoy yajcumédowa'aiiii ja'a
Dios.

1718 Hoord, madagu'ughajpddgjc, coo hgits
jim nhooyy maa mijtsdn, manit hgjts jim
nwiimbijcumbd. Manit hgjts yaa nméanajcy. Pero
cab hgjts hijty yaa njega'afi. Ja wi'i figcxtdgatsaamb
hgjts jim jaddhooc maa mijtsan. Hix, jaduhn hgijts
mijts njug'gy nebid hamdsoo huungpan. Hoy
midnaajd mijts njahmiejtsta'agy, hoy hajxy nga'a
ja niyhijxdm hajujcy. Hggch Pablo, mayhdoc-hgch
jim tgg nja wi'i igcxtigatsa'af, pero cab hgjtsa
mgjcu'ugong tgg xyajnabaadggyya coo hgijts jim
nng@cxtagdtsat. 19-20 Haa ja'a Jesucristo, ja'a hajxy
nWiindsgnhajtamba, coo je'e yaa quiddaactagatsat
hédaa yaaba naaxwiin, madnit hajxy hanajty
mgahxg'gga'ah maa wyiinduuméan coo ja'a
Diosmaédia'agy hajxy hdnajty hamuumdu'joot tgg
mmabgcy. Paady hgjts njgbhixy coo ja'a Jesucristo
yaa (quiddaactdgatsa'afi. Ménit hgjts jaduhn
nxoonda'aga'ai ndge'e nidecypid ja'a mijtscoxpa.
Maénit hgjtsd Dios xquiumaya'aii je'eguigxp coo
ja'a miaddia'agy hajxy hoy mgudiuund maénaaba
hgijts mijts hoy nyajwiingapxg'gydn.

3
13 Coo hgjts jaduhn nmdadoyhajty coog hajxy
hijty mjaanth tehm chaathpgcy, manitgch
njaanth tehm jiootmayhajpgjcy je'eguigxp
cooth hdnajty nga'a najug'gy pe¢ mjgjtdnaabid
mgjcu'ugong hajxy hénajty. Paadyhegchd njoot
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hénajty jiaanth tehm chocy cooch jim nngcxat
maa mijtsdn, nmayajtewaambigch mijts hénajty
pg hoy hajxy hénajty mmee'xtucy. Pero cab
hénajty fdbaadg'gwa'aii cooth jim nngcxét.
Manitgch jaduhn nwiinmahfidyhajty cootha
hermano Timoteo jim nguéxdt nidiuhm, vy
cooth jiiby nidiuhm nmahmg'gwdt Atenas.
Néguipxy hgjtsd hermano Timoteo xmigg@dtuii
Diosmoonsa maa hgijtsa Diosmadia'agy
nyajwa'xidn ja'a Jesucristocgxpd. Pdadyhecha
hermano Timoteo jim nguejxy maa mijtsdn coo
mijts jaduhn xjiootcapxmgacpggidt maa hajxy
hénajty mdsaathpequidn, weend Diosmaédia'agy
hajxy hdnajty jaduhn maas hoy mmabgcy
hamuumdu'joot, me@ed ween hajxy hdanajty
jaduhn mga'a jootmayhaty. Hix, ja'a Dios hajxy
jaduhn tgg xyajndhdijjam coo hajxy jaduhn
ndsaathpgjcimat ja'a Jesucristocgxpd. Tayhajt
jaduhn, tuhméts. 4 Haa ca'a, méanaa hgjts jim
nhoyydn maa mijtsdn, manit hajxy nhawaandm
coo hajxy hénajty tsipcexp ndsaathpggdanim.
Jaduhn hajxy teg njaanch jajt teg njaanth
habéjtéirn tuhméats. 5 Hoord, cooth hénajty
nga'a na]u(a gy pg hoyya mgjcu'ugong hanajty
m](a)tana ay maa hajxy héanajty xjia wi'l
jigjcapx@'gydn, mdnitgch jaduhn nja ménaaii
cooth jim nn@gcxdt maa mijtsdn.  Pero coo
hénajty quia'a nébaadg'gwa'ail cooth jim nngcxat
hggch, paadyhgchd hermano Timoteo jim
nguejxy, ween mijts jaduhn xmidyajtgy pg hoyya
mgjcu'ugong hajxy hdnajty teg mjgjtina'ay, po
hoyyé Diosmadia'agy hajxy hénajty mbangcxyia.
Hix, ndsdhgggbigch hdnajty coo ja'a mgjcu'ugong



1 Tesalonicenses 3:6 viii 1 Tesalonicenses 3:12

hajxy hénajty teo Xjigjcapxe'gy. Coo hajxy
héxgpy teg mga'a mee'xtucy, xiggba hgjts mijtsa
Diosmaédia'agy haxgpy hoy tgg nyajwiingapxa'gy.

6 Coo ja'a Timoteo jim jiaanth hooyy maa
mijtsdn, mdnit wyiimbijcumba. Hoy vyaa
miejtstdgach maa hgjtsédn. Ménit hgjts xyhawaana
coogd Diosmadia'agy hajxy tehngajnd mmabgcy
hamuumdu'joot, mggd coog hajxy hamifi haxapy
mnichogyil. Hoxioondaacnd jaduhn. Jaduhna
Timoteo midnaambd cdog@ch mijts hoy miédnaajé
Xjiahmiejtsta'agy, m@ed cooggch mijts xchocy
xpia'hdyoy. Jaduhnadgech mijts xjia wi'i yhixa'af
nébigch mijts nja wi'i yhixa'afén.

7 Magu'ughajpadgjc, coo hgjts jaduhn
nmadoyhajty coogd  Diosmaddia'agy  hajxy
hénajty tehngajnd mmdabgcy hamuumdu'joot,
manit hgjts njootcugedyy, hoy hegjts hénajty
hanaxid nja tsaathpecy, hoy hgjts hdnajty mg;j
may nyajmaajiaty. 8 Paady hgijts jootcujc
nnijidwggyydnd coo mijtsd Diosmaddia'agy
tehngajnd mbangcxy hamuumdu'joot ja'a
Jesucristocgxpd. 9 Coo mijts jaduhn mmaébgacy
tehngajnd, paady hgjts njaanth tehm xioonda'agy
Dioswiinduum, paady hgjtsd Dios hoy midnaaja
nnama'ay “Dioscuju'uyéap.”

10-11 Xggmdsuhm hgjtsd Diosteedy mba'ya'axy
mggda Wiindsgn Jesucristo. Jaduhn hgits
nmanuu'xta'agy hamuumdu'joot coo hajxy ween
yajnabaadg'gy coo hgijts jim nn@cxtidgatsat maa
mijtsdn, jaduhn hgjts mijtsdé Diosmadia'agy
njaac yajnahixg'swat nebiaty hajxy pedyii
mga'a mabgcyfid, 12 m@ged weend Jesucristo
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hajxy xjiaac puhbety coo hajxy hamuumdu'joot
mjaac nithogggjat hamifi haxepy neby hgjts
mijts ndsoquidn, m@@d coo jdya'ay hajxy
jaduhn naggxida mdsoc mba'hdyowat, 13 mead
weend Jesucristo hajxy xjiaac puhbety coo
ja'a Diosméadia'agy hajxy hamuumdu'joot
mbangcxat, mggd coo hajxy mga'a najtshixg'gwat,
mggd coo hajxy mga'a waditdt haxggg, jaduhn
hajxy mhidat hawa'adstuum, jaduhn hajxy
pgn xXquia'a ndhwaambéddt maa ja'a Diosteedy
wyiinduuman coo ja'a Wiindsén Jesucristo hénajty
yaa tgg quiddaactdgach hddaa yaabd naaxwiin.
Néaguipxid Jesucristo ja'a mioonsa héanajty nagaxia
miggdcida'aga'aii me@@d ponjatid Diosmaddia'agy
hénajty tog midbacy.

4

1 Hoord magu 'ughajpadgjc, ja'a Jesucristocgxpa
hgjts mijts cham nmadgapxy nhane'emy coo ha-
jXy hoy mjaac tehm jidya'ayhadat, jaduhné Dios
hajxy xquiumdyat. Jaduhn hgjts mijts jayabajt
nyajnahixggyy. Y jaduhn hajxy hoy mjaantch
jaya'ayhaty.

2 Jaduhn hgjtsa Wiindsén Jesucristo tgg
Xfajtscapx@'dy coo hgjts mijts nyajwiingapxé'gwét,
tuhmats. 3 Jaduhna Dios hajxy xyajmddsGjcdm
coo hajxy hoy nguditundméit nebiaty hajxy
tgg xyhanéhmdm coo hajxy hoy nwadijtamaét,
mg@d coo ja'a haxeggwiinmahfidy hajxy ngexy
najtshixggyydmat. 4 Jaand jaduhnad Dios hajxy
tgg xyhanéhmdmba coo ja'a ndo'oxigjc hajxy
hoy yajx6n nmggdtsdndayyamat, mggd coo hajxy
nwiingudsdhgggyyamat. > Haa ja'a jaya'aya
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Dios hajxy ca'a hixyhajpnd, cabd middia'agy
hajxy jaduhn quiudiuund. Hix, wiingto'oxigjc
hajxy wyi'i yhadsojpy. Pero mijts, ca'a hajxy
jaduhn mbajatcg'gy. 6 Ca'a mméjegn mmadgjca
tio'oxigic hajxy jaduhn mmagapxtdgooyya.
Pgnjaty jaduhn jatceeby, tsipcexp hajxy hoyhoy
yajcumddowa'afiii ja'a Jesucristo. Haa ca'a,
jaduhn hgits mijts tgg nhuuc hanehmba. 7 Hix,
jaduhné Dios hajxy tgg xyajnihdijjdm coo hajxy
hoy yajxon njdya'ayhdjtamat. Cab hajxy jaduhn
xyajmadsOjcdm coo hajxy haxegg nwadijtamat.
8 Jaduhnds je'e, paadid Dios ja'a yhEspiritu tgg
Xmidoyydm, jaduhn hajxy hoy njdya'ayhajtamat.
Pgnjaty jaduhn ca'a cudiunaamb nébigch
cham nmadia'aguidn, ja'a Dios hajxy jaduhn
Nagadieey@oby, ca'a jidya'aya.

9 Magu'ughajpidgjc, ja'a Dios hajxy jaduhn
tog  Xxyajndhixggyydm coo hajxy hamifi
haxgpy nnic¢hdjcdmdt, penjatida Diosmadia'agy
mabgjp. Hoord, coo ja'a Dios hajxy jaduhn
tog Xyajnahixggyydm, cab yhadsipd cooth
mijts jaduhn njaac yajndjaayg'gwit coo hajxy
jaduhn nnichdjcadméat. 10 Tgyhajt jaduhn coo
ja'a mabgjpddgjc hajxy ndgegxid mdsocy yaa
Macedonia-naaxooty wiinduhmyhagajpt. Jaduhn
hgjts mijts mabgcy nmanuu'xta'agy coo hajxy
maas hamuumdu'joot mmadsdgit. 11 Jaduhn hgijts
mijts tgg nhuuc hanehmbéd coo hajxy hamoi
haducy mhidéat, coo hajxy mga'a yajtagg'gwat maa
cueendd hajxy mga'a mggdan, mgad coo hajxy
mniyhix mnimidhdyowggjat hamdsoohaamby.
Jaduhnd mjoot hajxy mbéada'agiat coo hajxy
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jaduhn mgudiundt, 12 jaduhnd cu'ug hajxy
Xquiumayat, mggd jaduhn hajxy tii mga'a
yajmaajiadat.

13 Maguugha]pad(zgc ja'a ]ayaayha]xy ca'a
mabgjpd, coo ja'a jiujy ja'a miagu'ug hajxy
yho'ogy tidgoy, ménit hajxy jiaanth tehm
jlootmayhaty. Paady hajxy jaduhn jiootmayhaty
coo hajxy quia'a najug'gy coo ja'a Dios ja'a
ho'oguidya'ay yagjujypigjtagatsa'afi, ja'a hajxy
hénajty tgg midbgquidbd. Paady hgjts mijts
cham nhawdandm, cab hgjtsd njoot chocy
coo hajxy mjootmayhdjpét. 14 Hoord, coo
hajxy jaduhn nmaéabgjcdm coo ja'a Jesucristo
jlujypigjtdgajch manaabd hénajty tég yho'oguiin,
paady hajxy jaduhn nmaéabgjcdmbd coo ja'a Dios
ja'a ho'oguidya'ay yagjujypigjtdgatsa'af, ja'a hajxy
hénajty tgg midbgquidba ja'a Jesucristocgxpd, ja'a
Jesucristo hajxy me@gdhijpa tu'ugmadia'agy.

1517 H&adaa madia'agy jaduhmbd, ja'a
Jesucristgch jaduhn xfajtscapx@gyyd. Hoord, coo
ja'aJesucristo hinajty yaa quiddaactigatsa'ai hddaa
yaaba naaxwiin, manit jim choona'afi tsajpootyp.
Manit mgc ya'axa'af nebid soldadowiinds@nhajxy
mgc ya'axidn coo hajxy hénajty chiptuna'afi.
Manitd Diosmoonsd mgc ya'axaambd, ja'a
mgjtuung jim meedpd tsajpootyp. Maénita
Dios ja'a xiuuxt yajxu'uxa'aflii mgc. Manitd
ho'oguidya'ayhajxy jiujypigga'ani, ja'a hajxy
hénajty tep midbgquidba ja'a Jesucristocgxpa.
Manitd mabgjpadejc-hajxy ndgexid chajpeda'af,
ponjaty hdénajty jujyfid tsuxnd, naguipxy megd
ponjaty hénajty teg yho'ogy, ja'a hajxy hdnajty
teg jiujypigjtdgachdbd. Manitd Jesucristo hajxy
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nagexid n@cxy njgjcubaadg'gwdandm jim jocjooty,
megd ponjaty hénajty tee jiujypigjtagach, meed
p(ZJnJaty hénajty jujynd tsuxnd. Hoy midnaaja
ja'a Jesucristo hajxy ndgexid xmiggdhiddandm.
Cab hajxy ménaa xpiuhwa'adsdandm. 18 Tgyhaijt
hddaa madia'agy jaduhn. Coo hajxy jaduhn
mmabgcy, jaduhn hajxy hamifi haxepy
mnijiootcapxm@cpggdgjat.

)

1-2 Magu'ughajpadgjc, mnajuggby hajxy jaduhn
coo jaduhn quia'a yajnajug'dgy méanaa X@@
tiempo yhabaada'afi coo ja'a Jesucristo yaa
quiddaactdgatsa'ail hddaa yaabd naaxwiin. Paady,
cab yhadsipd cooth mijts njaac yajnéjaayg'gwat
madnaa jaduhn jiada'afiii. Pero jaduhn maébgcy,
mnajuggby hajxy jaduhn coo ja'a Jesucristo hajxy
xXyajcidaacpeddandm  jaguiapxy ]amladla agy
3 Jaduhnd cu'ughajxy hénajty miédna'ana'afi:
“Jootcujc hajxy nhijtdm; cab hajxy nej njaddanam,
cab hajxy nej nhabetdandm”, ngm. Manitd tsg'ty
hdyohn jaguiapxy jamiddia'agy yhabaada'aii.
Paquid cu'ughajxy jaduhn jiada'afiii tiuna'afiii
jaduhn mawiin nebid to'oxigjc-hajxy jiaty
yhabetidn coo ja'a yhuunghajxy hénajty myina'ai
quia'awa'af. Caba cu'ughajxy hénajty hoy
pidyg'gga'afi. 4 Pero mijts, mégu'ughajpidgic,
mwiinjuggby hajxy jaduhn. Cab hajxy jaduhn
myagjug'gwa'ail coo ja'a Jesucristo hajxy jaduhn
xXyajcadaacpéjtamdt  jaguiapxy  jamiadia'agy.
5 Hix, coo ja'a Diosmddia'agy hajxy nmabgjcdm
ja'a Jesucristocgxpd, paady hajxy jaduhn
mawiin nmdbdatdm nebid jdya'ayhajxy X@@m
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wédijpdn. Hoy hajxy yhixy. Cab hajxy nhijtdm
hagoodstuum 6-8 Coo hajxy jaduhn nmaébgjcim
ja'a Jesucristocoxpd, tsgcxa hajxy hijtdm nahix
hahixg'g. Tsac hajxy hijtdm wijy que]y
Jaduhn hajxy ngaa hijtdmédt nebid jédya'ay
maabén, nebid jdya'ay muucdbdn. Jaduhna
haxeogpd hajxy hoy njgjtdndayydmat nebid
soldadohajxy chiptufidn néhbujxt cuhbujxt.
Tsgcxd Diosmédia'agy hajxy hamuumdu'joot
mabgjcdm. Tsggd jaya'ay hajxy ndgexid tsojc
pa'’hdyoowdm. Tsg@gd Jesucristo hajxy jobhijxdm
coo hajxy xyajndhwa'ads xyajcuhwa'adsdanam.
9 Hix, cabd Dios hajxy xyajmadsGjcdm coo0
hajxy ndsaathpgjcamét. Caj pues. Jaduhn
hajxy t@¢ xyajnadhdijjim coo ja'a Wiindsén
Jesucristo hajxy xyajnahwaats xyajcuhwaatsamat.
10 Paady hajxy hoy xfidhho'tiutdm, jaduhn
hajxy hoy xmig@gdhiddandm cgjxta'axigg. Coo
yaa quiddaactdgatsa'aii hddaa yaabd naaxwiin,
méanit hajxy naggxid xwiowg'ggdandm, mgad
ponjaty hénajty jujyfid tsuxnd, mggd ponjaty
hénajty tég yho'ogy tge tidgoy. 11 Hoord, jaac
nijiootcapxmegcpegeg hajxy hamiii haxegpy. Jaac
niyajndhixg'ewgg ja'a Diosmédia'agy hajxy.
Jaduhn hajxy jada'ahaty mjaan¢h cudiufi.

12 Mégu’ughajpéidﬂjc, mijts nmadanuu'xtaacypy
coo ja'a wiindsgndgjc hajxy mwiingudséhgé gwat,
ja'a hajxy jim tuumba maa ja'a Diostgjcdn, ja'a
mijts xwyiingapx Xjigjcapx@ebid. 13 Coo hajxy
jaduhn tiufl, paady hajxy hamuumdu'joot mdsoc
mba'hdydwét. Jootcujc hajxy mnimiggdhiddgjit.
Cab hajxy mnimidjootma'ad mnimiadsiphadggjat.
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14 Mégu'ughajpédejc, ]aduhn mijts njaac ya-
jwiinxiic n]aac yajwiingapxg'gy coo héna'c ha-
jXy mhdjat, ja'a hajxy naxy nuuxho'pd, coo ha-
jXy ween tiufi; me@g@d coo héna'c hajxy mjoot-
capxmgcp@gdt, ja'a hajxy jootmayhajpé; mead coo
héna'c hajxy mwiingapx mjgjcapxé'gwit, ja'a ha-
jXy hoy ca'a mabggaambd. Mee'xxieemy hajxy
jaduhn ndgexid mmaéagapx mhané'emat.

15 Mniyajcopcg'gwégjdp hajxy. Coo pgn
Nagidieeyo'gwdgjat, cab yaghawiimbidat.
Jaduhnd mjoot hajxy hoy midnaaja mbada'agat
coo mayhajt hajxy mdufihajtat hoy fia'a pena,
mg@gdda mabgjpadgjc-hajxy, me@dd cu'ughajxy
nagexia.

16 Hoy fid'a maénaajd hajxy mxoondda'agit.
17 Tehngajnd  Dios hajxy  mba'ya'axat.
18 Mndma'awéba Dios hajxy “Dioscuju'uyép”, hoy
hajxy nej cu mja jat cu mja habet. Chojpid Dios
jioot jaduhn coo hajxy jaduhn nguditunamét,
je'eguigxp coo ja'a middia'agy hajxy nmébgjcdm
ja'a Wiindsgn Jesucristocgxpa.

19 Caba Dioshespiritu hajxy ménaa mhadugét.
20 Cab hajxy mbéxat pgnjatid Diosmaddia'agy na-
jtscapxggby. 21 Pero cgxdba madia'agy hajxy
mmadadoomach madyii hoy médyii méibaad. Je'eds
hajxy mguhbdggdp hamuumdu'joot. 22 Mggda
haxgegjootd haxgagwiinmahiidy hajxy mgexy najt-
shixg'gwiét.

3 Ja'a Dios ja'a hoyhajtd weenhajt hajxy
xmidoyydm. Ween hajxy xquigxy yajndhwa'ath
xquigxy yajcuhwa'ath. Ween hajxy xyaghity
hawa'adstuum, mg@ggdd mjughiidyhajxy, m@g@da
mni'xd mgopc-hajxy, hextd coond ja'a
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Wiindsgn  Jesucristo yaa  quiddaactdgatsat
hddaa yaabd naaxwiin. 24 Ja'a Dios hajxy
top xXwyiimbiiwdm.  Jaaya'ay hajxy tsipcexp
xyajndhwa'ads xyajcuhwa'adsdandm neby hajxy
teg Xyajwiinwaanggyydm. Tgyhajt jaduhn. Hix,
cabda Dios méanaa yhghnda'agy.

25 Magu'ughajpadgjc, huuc Diospa'ya'ax hajxy
tehngajnd ja'a hgjtscaxpa.

26 Huuc ndma'aw ja'a mabgjpadgjc hajxy
jaduhn nédgexiad coo hgjts hamuumdu'joot ndsocy

nba'hayoy.

27 Naxid mabgjpadgjc hddaa nocy hajxy mdehm
yajwiingapx¢'swat négexia. Ja'a Jesucristo
jaduhn hanehmb.

28 Ween mijtsd Wiindsén Jesucristo ja'a hoyha-
jtd weenhajt mgj may xmio'oy. Amén.
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